Thursday 4 June

CERN PARTICLE PHYSICS SEMINAR
at 16.30 hrs — Auditorium
Direct Photon Physics in UA2

by Fernanda PASTORE / Dip. Fisica Nucleare e
Teorica & INFN, Pavia

Friday 5 June
CES RIO/MIO COURSE

at 09.00 hrs — CN Auditorium
bldg 31/3-005

Creative Electronic Systems SA will give a one day course on
the hardware and software aspects of their RIO8260 and
MIO8261 RISC-based, intelligent I/O

modules, for users and prospective users, as follows:
09.00-10.00 Introduction and overview (]J.Bovier)
10.00-12.00 Hardware aspects (P.Cristin)

14.00-16.00 Software aspects (S.Beaussault)
16.00-17.00 Discussions, questions, etc.

Information : Chris Parkman / ECP / pmn@cernvm

EDUCATION
SERVICES
EDUCATIFS

POUR / FOR INFORMATION

Université de Genéve

Département de Physique Nucléaire et
Corpusculaire

Ecole de Physique, 24, quai Emest-Ansermet,
1211 Genéve 4

Tél. 7026273 ou 7026369

Lundi 25 mai
SEMINAIRE DE PHYSIQUE CORPUSCULAIRE
a 16.15 h - Auditoire Stueckelberg
Caractéristiques de production des A° dans
desésintégrations du Z° avec OPAL
par F. LAMARCHE / Université de Montréal
L’expérience OPALadétectédurantles prises de données
de 1989, 1990 et 1991 un total de prés de
500000 désintégrations multihadronigues. Nous avons
observé les caractéristiques de production des baryons
étranges A° (taux, distributions angulaires), et elles ont
des implications sur les modéles d’hadronisation.

The Open University

TUTORIAL AND COUNSELLINGOPPORTUNITIES
IN SWITZERLAND AND NEARBY FRANCE

The Open University has vacancies for tutorial and counselling staff throughout Switzerland to support students
studying Arts, Education, Mathematics, Science, Social Science and Technology courses. The University also offers
professional updating courses for teachers, managers, scientists, engineers and those working in health and social
welfare fields, as well as courses leading to masters degrees in a number of subject areas.

Open Univesity students areof all ages, and froma range of backgrounds. They sharecommitmentand enthusiasm
but, learning at a distance, they can feel isolated. That is where our tutorial and counselling staff help by providing
tutorial and counselling support to their group of students based at a study centre. Tutorials take place mostly in the

evenings and weekends.

Applications are invited for part-time tutorial and counselling staff for the 1993 academic year. Appointments will
be made in the latter part of 1992 in time for the next academic year which starts in February. We should like to hear
from tutors in all disciplines, and are particularly interested to hear from those with experience in teaching adults.

To obtain an application package, please send your name, address and curriculum vitae to :

Anne Williams
12, chemin des Rupieres

Bardonnex

1257 Croix-de-Rozon / GE.
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Si vous désirez vous inscrire pour un de ces séminaires
prenez contact avec votre responsable hiérarchique et
votre DTO.

MANAGEMENT & COMMUNICATION

PLACES DISPONIBLES EN JUIN - AVAILABILITY IN JUNE
Madeleine Pincott ‘§% 3674 am - pincottm@CERNVM

Dates Séminaires / Langue / Durée / Places
Seminars Language Duration
1,2 juin Techniques d'exposé et de présentation frangais 2 jours 3
11, 12 June Making presentations English 2 days 2
23,24 June Supervision in practice English 2 days 4
24, 25 juin Pratique de la supervision frangais 2 jours 5
29, 30 juin Négociation francais 2 jours 4

If you would like to enrol in one of the following seminars,
please contact your supervisor and your DTO.

INFORMATIONS
GENERALES
GENERAL INFORMATION

RESTAURANTS
SERVICE RESTREINT DES RESTAURANTS
LE WEEKEND DE L’ASCENSION

Le jeudi 28 mai (Ascension) étant jour férié, les
restaurants et cafétérias du CERN seront fermés, a
I'exception d’un service restreint au Restaurant N? 2
(DSR, batiment 504) de 07h30 a 20h00 (restauration
chaude de 11h30 a 14h00 et de 18h00 a 19h30).

Pour desraisons techniques, leRestaurantN21 (Coop,
batiment501) ainsiquelebarresterontfermésle vendredi
29 mai. Les restaurants N2 2 et 3 fonctionneront
normalement, le n® 2 restant ouvert jusqu’a 20h00
(restauration chaude de 18h00 a 19h30).

Réouverture du Restaurant n? 1 le samedi 30 mai a
07h00.

Service de Liaison des Restaurants
Tél. 4469

REMERCIEMENTS

J'aimerais remercier la personne ayant retrouvé une
certaine somme d’argent m’appartenant ainsi que le
groupe des Services Généraux qui s’occupe des objets
trouvés sur le site.

Frank Cliff / PE-PS
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RESTAURANTS
LIMITED RESTAURANT SERVICE
AT ASCENSION WEEKEND

As Thursday 28 May (Ascension Day) is a CERN
holiday, the restaurants and cafétérias will be closed,
except for a limited service in Restaurant N° 2 (DSR,
Building 504) from 07.30 to 20.00 hrs (hot meals served
from 11.30 to 14.00 hrs and from 18.00 to 19.30 hrs).

For technical reasons, Restaurant N?1(Coop, Building
501) and the bar will remain closed on Friday 29 May.
Restaurants N2 2 and 3 will be open as usual, N? 2
staying open until 20.00 hrs (hot meals from 18.00 until
19.30 hrs).

Restaurant N¢ 1 will reopen on Saturday 30 May at
07.00 hrs.

Restaurant Liaison Service
Tel. 4469
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